
Suszarka z pompą ciepła
Uproszczona instrukcja obsługi
• Szczegółowe instrukcje instalacji i czyszczenia urządzenia oraz informacje dotyczące ekoprojektu można znaleźć na stronie internetowej 

firmy Samsung (http://www.samsung.com). W tym celu należy wybrać kolejno opcje Wsparcie > Strona główna Wsparcia i wprowadzić 
nazwę modelu.

• Otwórz aplikację do skanowania kodów QR i zeskanuj obraz kodu QR dołączony do produktu. Możesz uzyskać dostęp do funkcji „Rejestracja 
produktu”, „Podręcznik” i „Obsługa klienta”.

• Nazwy modeli i specyfikacje produktów można znaleźć na etykiecie umieszczonej z tyłu produktu.
• Rysunki i ilustracje są udostępniane wyłącznie w celach informacyjnych i mogą różnić się od rzeczywistego wyglądu produktu. Konstrukcja i 

dane techniczne produktu mogą ulec zmianie bez powiadomienia.

  Informacje na temat bezpieczeństwa
Gratulujemy zakupu nowej suszarki firmy Samsung. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące instalacji, użytkowania i konserwacji posiadanego 
urządzenia. Prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszą instrukcją. Pozwoli to na bezpieczną i efektywną obsługę licznych funkcji nowej suszarki.

 Co należy wiedzieć o zasadach bezpieczeństwa
Ostrzeżenia i ważne zasady bezpieczeństwa zawarte w tej instrukcji nie obejmują wszystkich warunków i sytuacji, z którymi może zetknąć się użytkownik. Podczas 
instalacji, konserwacji i obsługi suszarki należy zachować szczególną ostrożność.
W przypadku problemów lub niezrozumiałych sytuacji należy zawsze kontaktować się z producentem.

 Ważne symbole dotyczące bezpieczeństwa
Znaczenie symboli używanych w tej instrukcji obsługi:

OSTRZEŻENIE
Zagrożenia lub niebezpieczne czynności, które mogą prowadzić do poważnego kalectwa, śmierci i/lub zniszczenia mienia.

PRZESTROGA
Zagrożenia lub niebezpieczne czynności, które mogą prowadzić do obrażeń albo uszkodzenia mienia.

OSTRZEŻENIE
Aby zmniejszyć ryzyko pożaru lub eksplozji, należy przestrzegać podstawowych środków ostrożności.

 Zapoznaj się z instrukcją
Przed rozpoczęciem korzystania z urządzenia należy przeczytać wszystkie informacje zawarte w instrukcji obsługi. 
Po przeczytaniu niniejszej instrukcji należy zachować ją na przyszłość.

UWAGA
Ryzyko obrażeń ciała lub uszkodzenia mienia.

Powyższe oznaczenia i ostrzeżenia mają za zadanie zapobiec obrażeniom użytkownika i innych osób.
Należy ich bezwzględnie przestrzegać.

Jak w przypadku każdego innego urządzenia zasilanego prądem elektrycznym i zawierającego części ruchome istnieją potencjalne zagrożenia związane z 
użytkowaniem. Aby zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z urządzenia, należy zaznajomić się z zasadami jego działania i zachować ostrożność.
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OSTRZEŻENIE
Ryzyko pożaru
• Jedynie wykwalifikowani pracownicy serwisu mogą podłączać to urządzenie.
• Suszarkę należy zainstalować zgodnie z instrukcjami producenta i lokalnymi przepisami.
• Aby zmniejszyć ryzyko poważnych obrażeń lub śmierci, należy przestrzegać wszystkich instrukcji instalacji.

 Ważne zasady bezpieczeństwa

Aby zmniejszyć ryzyko pożaru, porażenia prądem lub obrażeń ciała, podczas 
korzystania z urządzenia należy przestrzegać podstawowych środków 
ostrożności, między innymi opisanych poniżej.

1. Osoby o ograniczonej sprawności fizycznej, sensorycznej lub umysłowej bądź 
o niedostatecznym doświadczeniu i wiedzy (np. dzieci) nie powinny korzystać z 
urządzenia bez nadzoru lub przeszkolenia w zakresie obsługi przez inną osobę 
odpowiedzialną za ich bezpieczeństwo.

2. Dotyczy użytkowania w Europie: Urządzenie mogą obsługiwać dzieci od lat 
8 i osoby o ograniczonej sprawności fizycznej, sensorycznej lub umysłowej 
bądź o niedostatecznym doświadczeniu i wiedzy pod odpowiednim nadzorem 
lub po uprzednim przeszkoleniu w zakresie bezpiecznej obsługi urządzenia i 
wyjaśnieniu ryzyka związanego z niewłaściwym korzystaniem z urządzenia. 
Dzieciom nie wolno bawić się urządzeniem. Dzieci nie mogą samodzielnie 
czyścić urządzenia ani zajmować się jego konserwacją.

3. Nie wolno dopuścić, aby dzieci bawiły się urządzeniem.

4. Ze względów bezpieczeństwa uszkodzony przewód zasilający musi zostać 
wymieniony przez producenta, w autoryzowanym serwisie lub przez 
wykwalifikowaną osobę.

5. PRZESTROGA: Ze względów bezpieczeństwa w przypadku niezamierzonego 
zresetowania przerywaczy termicznych nie należy podłączać urządzenia za 
pomocą zewnętrznego włącznika (np. włącznika czasowego) ani podłączać 
do obwodu, który jest regularnie włączany i wyłączany przez urządzenie 
zasilające.
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6. Należy użyć nowych przyłączy, które zostały dostarczone z produktem. Nie 
wolno używać starych przyłączy.

7. Urządzenia, w których otwory wentylacyjne znajdują się w podstawie, należy 
ustawiać tak, aby dywan nie blokował otworów.

8. Dotyczy użytkowania w Europie: Dzieci poniżej 3 roku życia nie powinny 
przebywać w pobliżu urządzenia, chyba że znajdują się pod stałą opieką.

9. Nie należy używać suszarki, jeśli podczas prania zastosowano przemysłowe 
środki chemiczne.

10. Należy regularnie czyścić filtr wyłapujący włókna (zależnie od wyposażenia).

11. Nie wolno dopuszczać, aby strzępki tkanin i włókna gromadziły się wokół 
suszarki. (Nie dotyczy urządzeń, których otwory wentylacyjne wychodzą na 
zewnątrz budynku).

12. W przypadku urządzeń, które działają na paliwo lub wykorzystują otwarty 
ogień, aby uniknąć filtrowania gazów z urządzenia z powrotem do 
pomieszczenia, należy zapewnić odpowiednią wentylację.

13. Nie wolno suszyć nieupranych rzeczy.

14. Rzeczy zabrudzone takimi substancjami, jak olej spożywczy, aceton, alkohol, 
benzyna, nafta, odplamiacze, terpentyna, woski i środki do usuwania wosku 
należy przed suszeniem w suszarce wyprać w gorącej wodzie z dodatkową 
ilością detergentu.

15. W suszarce nie należy suszyć rzeczy z gumy piankowej (pianki lateksowej), 
czepków prysznicowych, tkanin wodoodpornych i podgumowanych oraz 
poduszek wypełnionych wkładem z gumy piankowej.

16. Środki zmiękczające do tkanin lub inne tego rodzaju preparaty należy 
stosować zgodnie z instrukcjami ich producentów.

17. Końcowa część cyklu suszenia odbywa się w niższej temperaturze (cykl 
chłodzenia). Dzięki temu rzeczy w suszarce mają temperaturę gwarantującą, 
że nie dojdzie do ich zniszczenia.
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18. Należy usunąć z kieszeni wszystkie przedmioty (np. zapalniczki i zapałki).

19. OSTRZEŻENIE: Nie wolno wyłączać suszarki przed zakończeniem cyklu 
suszenia, chyba że wszystkie ubrania zostaną szybko wyjęte i rozłożone tak, 
aby doszło do rozproszenia ciepła.

20. OSTRZEŻENIE: Urządzenia nie wolno podłączać za pomocą zewnętrznego 
włącznika (np. włącznika czasowego) ani podłączać do obwodu, który jest 
regularnie włączany i wyłączany przez urządzenie zasilające.

21. Rury spalinowej używanej do odprowadzania spalin z urządzeń działających na 
gaz lub paliwo nie można używać do odprowadzania powietrza.

22. Urządzenia nie wolno umieszczać za zamykanymi drzwiami ani drzwiami 
przesuwnymi lub wyposażonymi w zawiasy od strony przeciwnej w stosunku 
do zawiasów suszarki, jeśli uniemożliwia to całkowite otwarcie drzwiczek 
suszarki.

UWAGA
Punkty 23 i 25 dotyczą wyłącznie modeli z czynnikiem chłodniczym R290. Aby 
sprawdzić typ czynnika chłodniczego, należy odszukać odpowiednie informacje na 
etykiecie dołączonej do produktu lub naklejonej na nim.

23. OSTRZEŻENIE: Otwory wentylacyjne w obudowie urządzenia i elementach 
zabudowy nie mogą być zasłonięte.

24. OSTRZEŻENIE: Należy uważać, aby nie uszkodzić obiegu, w którym płynie 
czynnik chłodniczy.
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25. Ryzyko pożaru, zatrucia, szkód materialnych lub uszkodzenia urządzenia.
Urządzenie zawiera czynnik chłodniczy R290, który jest przyjazny dla 
środowiska, ale łatwopalny.
Źródła ognia i zapłonu muszą znajdować się z dala od urządzenia.
Nieprawidłowa utylizacja urządzenia zawierającego czynnik chłodniczy R290 
może spowodować pożar lub zatrucie.
Urządzenie należy zutylizować w prawidłowy sposób, aby nie uszkodzić 
przewodów rurowych w obiegu czynnika chłodniczego.

OSTRZEŻENIE: RYZYKO POŻARU / MATERIAŁY PALNE

 Krytyczne ostrzeżenia dotyczące instalacji

OSTRZEŻENIE
Instalacja urządzenia musi zostać wykonana przez wykwalifikowanego technika lub pracownika serwisu.
• W przeciwnym razie może dojść do porażenia prądem, pożaru, wybuchu, problemów z produktem lub obrażeń ciała.

Przewód zasilający należy podłączyć do gniazdka ściennego. Dane gniazdko powinno być używane tylko z tym urządzeniem. Ponadto nie wolno korzystać z 
przedłużacza.
• Współdzielenie gniazdka ściennego z innymi urządzeniami za pomocą listwy zasilającej lub przedłużacza przewodu zasilającego może spowodować porażenie 

prądem lub pożar.
• Należy upewnić się, że napięcie, częstotliwość i natężenie prądu są takie same, jak w specyfikacji produktu. W przeciwnym wypadku może dojść do porażenia 

prądem elektrycznym lub pożaru. Wtyczkę należy pewnie i bezpiecznie wkładać do gniazdka ściennego.

Z bolców wtyczki zasilania należy regularnie usuwać suchą szmatką wszystkie obce substancje (takie jak kurz czy woda).
• Wtyczkę należy odłączyć i przetrzeć ją suchą szmatką.
• W przeciwnym wypadku może dojść do porażenia prądem elektrycznym lub pożaru.

Opakowania należy przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci, ponieważ mogą być dla nich niebezpieczne.
• Nałożenie przez dziecko worka na głowę może doprowadzić do uduszenia.

Urządzenie wymaga właściwego uziemienia.
Nie wolno uziemiać urządzenia do rury gazowej, rury wodociągowej z tworzyw sztucznych ani linii telefonicznej.
• Nieprzestrzeganie tego zalecenia może spowodować porażenie prądem, pożar, wybuch, problemy z produktem lub obrażenia ciała.
• Nie wolno podłączać przewodu zasilającego do gniazdka, które nie jest prawidłowo uziemione. Zawsze należy upewnić się, że uziemienie jest zgodne z 

przepisami lokalnymi i krajowymi.

Nie należy instalować ani używać urządzenia tak, aby było narażone na czynniki zewnętrzne.
Nie wolno używać uszkodzonych wtyczek, przewodów zasilających lub poluzowanych gniazdek ściennych.
• Nieprzestrzeganie tego zalecenia może spowodować porażenie prądem lub pożar.

Ze względów bezpieczeństwa uszkodzona wtyczka (lub przewód zasilający) muszą zostać wymienione przez producenta w autoryzowanym serwisie lub przez 
odpowiednio wykwalifikowanego technika.
Urządzenie należy ustawić w pobliżu gniazdka z łatwym dostępem do wtyczki.
Nie wolno naciągać ani nadmiernie zginać przewodu zasilającego.
Nie wolno skręcać ani wiązać przewodu zasilającego.
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Nie wolno zawieszać przewodu zasilającego na metalowych przedmiotach, kłaść na nim ciężkich przedmiotów, wsuwać go między przedmioty ani wpychać go za 
urządzenie.
• Nieprzestrzeganie tego zalecenia może spowodować porażenie prądem lub pożar.

Nie wolno odłączać wtyczki, ciągnąc za sam przewód zasilający.
• Przewód zasilający należy odłączać, przytrzymując go za wtyczkę.
• W przeciwnym wypadku może dojść do porażenia prądem elektrycznym lub pożaru.

Urządzenie wymaga właściwego uziemienia. Nie wolno podłączać przewodu zasilającego do gniazdka, które nie jest prawidłowo uziemione, zgodnie z przepisami 
lokalnymi i krajowymi. Patrz instrukcje instalacji uziemienia urządzenia.
Urządzenie należy umieścić na solidnym i równym podłożu.
• W przeciwnym razie może dojść do nadmiernych wibracji, hałasu lub problemów z urządzeniem.

Ponieważ składniki lakierów do włosów mogą obniżyć właściwości hydrofilowe wymiennika ciepła, powodując skraplanie się wody na zewnętrznych elementach 
urządzenia podczas fazy chłodzenia, nie należy instalować urządzenia w gabinetach kosmetycznych.
Urządzenie powinno zostać ustawione w pobliżu źródła zasilania, dopływu wody i rur odpływowych.

W przypadku naprawy dokonanej przez nieupoważnionego serwisanta, użytkownika lub w przypadku nieprofesjonalnej naprawy pralki firma Samsung nie 
odpowiada za żadne uszkodzenia produktu, obrażenia ciała lub inne problemy związane z bezpieczeństwem produktu wynikające z próby jego naprawy bez 
uwzględnienia podanych instrukcji naprawy i konserwacji. Wszelkie uszkodzenia produktu wynikające z próby jego naprawy przez dowolną osobę niebędącą 
certyfikowanym serwisantem firmy Samsung nie będą objęte gwarancją.

 Krytyczne ostrzeżenia dotyczące użytkowania

OSTRZEŻENIE
Nie wolno pozwalać dzieciom ani zwierzętom domowym wspinać się na urządzenie. Ponadto w przypadku pozbywania się urządzenia należy usunąć blokadę 
drzwiczek suszarki (dźwignię).
• Dzieci mogłyby spaść i doznać obrażeń.
• Jeśli dzieci zamkną się w urządzeniu, mogą się udusić.

Nie wolno próbować uzyskiwać dostępu do wnętrza urządzenia, gdy obraca się bęben.
Nie wolno siadać na urządzeniu ani opierać się o jego drzwiczki.
• Nieprzestrzeganie tego zalecenia może spowodować przewrócenie się urządzenia i być przyczyną obrażeń ciała.

Pranie można suszyć tylko po jego odwirowaniu w pralce.
Nie wolno suszyć nieupranych rzeczy.
Nie wolno pić wody z kondensacji.
Nie wolno wyłączać suszarki przed zakończeniem cyklu suszenia, chyba że wszystkie ubrania zostaną szybko wyjęte i rozłożone tak, aby doszło do rozproszenia 
ciepła.
Nie wolno suszyć prania skażonego materiałami łatwopalnymi, takimi jak benzyna, nafta, benzen, rozcieńczalnik, alkohol itp. 
• Nieprzestrzeganie tego zalecenia może spowodować porażenie prądem, pożar lub wybuch.

Nie należy pozwalać zwierzętom domowym na obgryzanie suszarki ani bawienie się nią.
• Nieprzestrzeganie tego zalecenia może spowodować porażenie prądem lub obrażenia ciała.

W przypadku pozbywania się urządzenia należy oddzielić od niego drzwiczki i przewód zasilający.
• Niezastosowanie się do tego zalecenia może spowodować uszkodzenie przewodu zasilającego lub obrażenia ciała.

Nie wolno dotykać wtyczki ani przewodu zasilającego mokrymi rękami.
• Nieprzestrzeganie tego zalecenia może spowodować porażenie prądem.

W przypadku wycieku gazu (gazu miejskiego, propanu, LPG) nie należy dotykać urządzenia ani przewodu zasilającego i niezwłocznie przewietrzyć pomieszczenie. 
• Nie wolno używać wentylatora.
• Iskra mogłaby spowodować wybuch lub pożar.

Nie wolno naprawiać, wymieniać ani próbować naprawiać jakiejkolwiek części urządzenia, chyba że jest to zalecane w instrukcji naprawy przez użytkownika. Do 
naprawy tego urządzenia są też potrzebne określone umiejętności.
Nie wolno próbować samodzielnie naprawiać, demontować ani modyfikować urządzenia.
• Nie wolno stosować bezpieczników niestandardowych (miedzianych, z drutu stalowego itd.). 
• Gdy konieczna jest naprawa lub ponowna instalacja urządzenia, należy skontaktować się z najbliższym punktem serwisowym.
• W przeciwnym razie może dojść do porażenia prądem, pożaru, problemów z urządzeniem lub obrażeń ciała.
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Ten produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku domowego.
Korzystanie z niego w celach biznesowych jest uznawane za niewłaściwy użytek. W takim przypadku produkt nie będzie objęty standardową gwarancją firmy 
Samsung, a firma Samsung nie będzie odpowiedzialna za usterki lub uszkodzenia spowodowane niewłaściwym użyciem.
Jeśli z urządzenia dobiega nietypowy hałas, czuć dziwny zapach lub wydobywa się dym, należy natychmiast odłączyć zasilanie i skontaktować się z punktem 
serwisowym.
• W przeciwnym razie może dojść do porażenia prądem elektrycznym lub pożaru.

Nie wolno pozwalać dzieciom (ani zwierzętom) bawić się w urządzeniu lub na nim. Ponieważ trudno jest otworzyć od wewnątrz drzwiczki urządzenia, w przypadku 
uwięzienia w środku dzieci mogą ulec poważnym obrażeniom.

 Przestrogi dotyczące użytkowania

PRZESTROGA
Nie wolno stawać na górnej części urządzenia ani kłaść na niej przedmiotów (takich jak pranie, zapalone świece lub papierosy, naczynia, środki chemiczne, 
przedmioty metalowe itp.).
• Nieprzestrzeganie tego zalecenia może spowodować porażenie prądem, pożar, problemy z produktem lub obrażenia ciała.

Nie wolno dotykać szklanych drzwiczek i wnętrza bębna w trakcie suszenia ani tuż potem. Elementy te są gorące.
• Nieprzestrzeganie tego zalecenia może spowodować oparzenia.

Szklane drzwiczki nagrzewają się podczas suszenia. Z tego powodu nie należy dotykać szklanych drzwiczek.
Ponadto nie należy zezwalać dzieciom na zabawę w pobliżu suszarki ani na dotykanie szklanych drzwiczek urządzenia.
• Nieprzestrzeganie tego zalecenia może spowodować oparzenia.

Nie wolno naciskać przycisków paznokciami ani przy użyciu ostrych przedmiotów, takich jak szpilki, noże itp.
• Nieprzestrzeganie tego zalecenia może spowodować porażenie prądem lub obrażenia ciała.

Nie wolno suszyć ubrań zawierających gumę naturalną (lateks) lub materiały gumowe o podobnej powierzchni.
• Podgrzanie takiej gumy może doprowadzić do pożaru.

Nie wolno suszyć ubrań zabrudzonych olejem roślinnym lub olejem kuchennym. Duża ilość oleju nie zostanie usunięta podczas prania. Ponadto należy wybierać 
program suszenia bez ogrzewania, aby nie narażać wypranej odzieży na działanie wysokiej temperatury.
• Wysoka temperatura powstająca wskutek utleniania oleju może doprowadzić do pożaru.

Nie należy suszyć odzieży zanieczyszczonej substancjami obcymi, takimi jak olejki, kremy, balsamy, płyny i inne chemikalia stosowane w takich miejscach jak salony 
piękności, gabinety kosmetyczne lub szpitale.
• Nieprzestrzeganie tego zalecenia może spowodować porażenie prądem, pożar, usterki urządzenia lub obrażenia ciała.

Należy upewnić się, że kieszenie ubrań przeznaczonych do suszenia są puste.
• Twarde, ostre przedmioty, takie jak monety, agrafki, gwoździe, wkręty lub kamienie, mogą spowodować poważne uszkodzenie urządzenia.

W urządzeniu nie wolno suszyć odzieży wyposażonej w duże sprzączki, guziki lub inne ciężkie elementy metalowe (suwaki, haczyki, poszewki zapinane na guziki).
W razie potrzeby do prania drobnych elementów garderoby, takich jak materiałowe paski, troki, usztywniane biustonosze, które mogłyby zostać uszkodzone podczas 
suszenia, należy stosować siatkę do prania.
W tym modelu można stosować chusteczki zapachowe. Są one nawet zalecane ze względu na skuteczniejsze suszenie.
Chusteczki zapachowe ograniczają również gromadzenie się ładunków elektrostatycznych wytwarzanych podczas programu suszenia. Powstawanie ładunków 
elektrostatycznych może doprowadzić do zniszczenia pranych rzeczy, a nawet uszkodzenia urządzenia.
Nie wolno używać suszarki w pobliżu niebezpiecznych substancji lotnych, takich jak pył węglowy, mąka pszenna itp.
• Nieprzestrzeganie tego zalecenia może spowodować porażenie prądem, pożar lub wybuch.

Nie należy umieszczać w pobliżu urządzenia przedmiotów łatwopalnych.
• Nieprzestrzeganie tego zalecenia może spowodować ulotnienie się z produktu gazów toksycznych, uszkodzenie części urządzenia, porażenie prądem 

elektrycznym, pożar lub wybuch.
• Urządzenie nie powinno być umieszczone za zamykanymi drzwiami itp.

Nie należy dotykać tylnej części urządzenia podczas suszenia lub zaraz po jego zakończeniu.
• Urządzenie pozostaje gorące i może spowodować oparzenia.
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 Krytyczne ostrzeżenia dotyczące czyszczenia

OSTRZEŻENIE
Nie wolno czyścić urządzenia przez bezpośrednie rozpylanie na nie wody.
Do czyszczenia urządzenia nie wolno używać benzyny, rozpuszczalnika ani alkoholu.
• Nieprzestrzeganie tego zalecenia może spowodować odbarwienie, odkształcenie, uszkodzenie, porażenie prądem lub pożar.

Przed czyszczeniem i konserwacją urządzenia należy odłączyć je od sieci elektrycznej. 
• W przeciwnym wypadku może dojść do porażenia prądem elektrycznym lub pożaru.

Przed użyciem suszarki i po jej użyciu należy wyczyścić obudowę filtra.
Wnętrze produktu należy regularnie czyścić, konsultując się z autoryzowanym serwisem.
Wymiennik ciepła należy czyścić miękką szczotką lub odkurzaczem raz w miesiącu. Nie należy dotykać wymiennika ciepła rękami. Nieprzestrzeganie tego zalecenia 
może spowodować obrażenia ciała.
Wnętrze suszarki musi być regularnie czyszczone przez wykwalifikowanego pracownika serwisu.

 Zapobieganie narażeniu na działanie ujemnych temperatur
• Suszarkę należy instalować w miejscach, w których temperatura nie spada poniżej zera stopni Celsjusza.
• W przypadku odprowadzania wilgoci bezpośrednio za pomocą długiego węża odpływowego pozostałe w nim resztki wody mogą zimą zamarznąć. Po użyciu 

należy upewnić się, że w wężu nie pozostała woda.
• Jeżeli wąż odpływowy zamarznie, należy owinąć go ręcznikiem namoczonym w ciepłej wodzie i pozostawić na około dziesięć minut w celu jego rozmrożenia.

Deklaracja zgodności (tylko modele z dostępem do sieci)
• Informacje o oprogramowaniu Open Source można znaleźć w instrukcji obsługi dostępnej na stronie internetowej firmy Samsung.

 Instrukcje dotyczące symbolu WEEE

Prawidłowe usuwanie produktu (zużyty sprzęt elektryczny i elektroniczny)

(Dotyczy krajów, w których stosuje się systemy segregacji odpadów)
To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentacji oznacza, że po zakończeniu eksploatacji nie należy tego 
produktu ani jego akcesoriów (np. ładowarki, zestawu słuchawkowego, przewodu USB) wyrzucać wraz ze zwykłymi odpadami 
gospodarstwa domowego. Aby uniknąć szkodliwego wpływu na środowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego 
usuwania odpadów, prosimy o oddzielenie tych przedmiotów od odpadów innego typu oraz o odpowiedzialny recykling i 
praktykowanie ponownego wykorzystania materiałów.
W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla środowiska recyklingu tych przedmiotów, użytkownicy w 
gospodarstwach domowych powinni skontaktować się z punktem sprzedaży detalicznej, w którym dokonali zakupu produktu, lub z 
organem władz lokalnych. 
Użytkownicy w firmach powinni skontaktować się ze swoim dostawcą i sprawdzić warunki umowy zakupu. Produktu ani jego 
akcesoriów nie należy usuwać razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Informacje na temat zobowiązań firmy Samsung dotyczących ochrony środowiska i określonych obowiązków regulacyjnych dotyczących produktu, np. REACH, 
można uzyskać na stronie internetowej www.samsung.com

Usuwanie produktu we Francji

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
 !

REPRISE
À LA LIVRAISON

À DÉPOSER
EN MAGASIN

À DÉPOSER
EN DÉCHÈTERIE

OU OU 

FR
Cet appareil
et ses accessoires
se recyclent

DC68-04551D-00_IB_COMMON-DRYER_U4_PL.indd   8DC68-04551D-00_IB_COMMON-DRYER_U4_PL.indd   8 2024-11-26   �� 6:36:542024-11-26   �� 6:36:54



Polski  9

Środki ostrożności dotyczące czynnika chłodniczego
Informacje te dotyczą wyłącznie modeli wykorzystujących czynnik chłodniczy R-134a. Aby sprawdzić typ czynnika chłodniczego, należy odszukać odpowiednie 
informacje na etykiecie dołączonej do produktu lub naklejonej na nim.

Zawiera fluorowane gazy cieplarniane.
Hermetycznie szczelny układ. 
Nie należy uwalniać gazów do atmosfery. 
• Typ czynnika chłodniczego: R-134a (GWP = 1430)

Deklaracja zgodności
Firma Samsung oświadcza niniejszym, że opisywany sprzęt radiowy jest zgodny z dyrektywą 2014/53/UE i odpowiednimi wymogami ustawowymi obowiązującymi 
w Wielkiej Brytanii. Pełny tekst deklaracji zgodności z normami UE i brytyjską deklaracją zgodności jest dostępny na stronie internetowej pod adresem: Oficjalną 
deklarację zgodności można znaleźć na stronie internetowej http://www.samsung.com. W tym celu należy wybrać kolejno Wsparcie > Strona główna Wsparcia i 
wprowadzić nazwę modelu.

Maks. moc nadajnika RF: 20 dBm przy 2,402 GHz–2,480 GHz.

Włączanie funkcji Wi-Fi (tylko modele z dostępem do sieci)

UWAGA
Włączenie funkcji Wi-Fi powoduje zużycie większej ilości energii. W środowisku, w którym funkcja Wi-Fi jest często włączana, rzeczywiste zużycie energii może być 
większe niż wartości podane w arkuszu danych technicznych.

1. Naciśnij i przytrzymaj przycisk , aby włączyć suszarkę.
2. Naciśnij i przytrzymaj przycisk .

2-1. Suszarka przechodzi do trybu punktu dostępu (AP) i łączy się ze smartfonem użytkownika.
2-2. Naciśnij przycisk , aby uwierzytelnić suszarkę. 
2-3. Po zakończeniu procesu uwierzytelniania suszarka zostanie pomyślnie połączona z aplikacją.

UWAGA
Naciśnij i przytrzymaj przycisk  przez 3 sekundy, aby przejść do menu Funkcje systemu, obróć pokrętło nawigacyjne, aby wybrać funkcję Wi-Fi, a następnie 
naciśnij przycisk , aby ją wyłączyć.

UWAGA
Informacje o oprogramowaniu Open Source można znaleźć w instrukcji obsługi dostępnej na stronie internetowej firmy Samsung.

 Zużycie energii w trybie gotowości

Zużycie energii

Tryb wyłączenia 0,50 W

Tryb gotowości do połączenia z siecią* 2,00 W

Czas działania w trybie gotowości do połączenia z siecią (Wi-Fi)* 10 min

*: Dotyczy tylko modeli z funkcją Wi-Fi

DC68-04551D-00_IB_COMMON-DRYER_U4_PL.indd   9DC68-04551D-00_IB_COMMON-DRYER_U4_PL.indd   9 2024-11-26   �� 6:36:552024-11-26   �� 6:36:55



Polski10

Instalacja
Należy ściśle przestrzegać instrukcji, aby prawidłowo zainstalować suszarkę i zapobiec wypadkom podczas prania.

 Wymagania instalacyjne

 Wymagania dotyczące zasilania elektrycznego i 
uziemienia
• Suszarka wykorzystuje zasilanie prądem przemiennym 220–240 V / 

50 Hz.
• Suszarka wymaga właściwego uziemienia. W razie uszkodzenia 

suszarki uziemienie zmniejsza ryzyko porażenia prądem, zapewniając 
odpływ prądu po linii najmniejszego oporu. Suszarka jest dostarczana 
z przewodem zasilającym wyposażonym we wtyczkę uziemiającą z 
3 wyprowadzeniami. Wtyczkę należy podłączyć do odpowiedniego 
gniazdka zamocowanego i uziemionego we właściwy sposób zgodnie 
z wszystkimi lokalnymi kodeksami i rozporządzeniami.

• W przypadku jakichkolwiek pytań związanych z wymogami dotyczącymi 
zasilania i uziemienia należy skontaktować się z firmą Samsung lub 
wykwalifikowanym elektrykiem.

OSTRZEŻENIE
• Wtyczkę podłączyć do uziemionego gniazdka na 3 wtyki.
• Nie wolno używać uszkodzonej wtyczki/uszkodzonego przewodu 

zasilającego ani obluzowanego lub uszkodzonego gniazdka 
elektrycznego.

• Nie wolno używać rozgałęźnika ani przedłużacza.
• Nieprawidłowe podłączenie przewodu uziemiającego może 

grozić porażeniem prądem. W przypadku braku pewności co do 
poprawnego sposobu uziemienia suszarki należy skorzystać z pomocy 
wykwalifikowanego elektryka.

• Nie wolno w żaden sposób modyfikować przewodu zasilającego, jego 
wtyczki ani gniazdka elektrycznego.

• Nie wolno podłączać przewodu uziemiającego do plastikowych rur 
kanalizacyjnych, rur gazowych ani rur z ciepłą wodą.

  Instalacja we wnęce
Minimalne odstępy do stabilnej pracy:
• Boki: 25 mm, góra: 25 mm, tył: 50 mm, przód: 490 mm (należy pamiętać, 

że odstępy mogą się różnić w zależności od modelu. Zawsze należy 
sprawdzić szczegółowe informacje w instrukcji dostępnej na stronie 
internetowej Samsung.com).

Jeśli pralka i suszarka są zainstalowane razem, w przedniej części wnęki musi 
być co najmniej 550 mm wolnej przestrzeni.

 Instalacja krok po kroku

KROK 1 Wybór miejsca instalacji
Wymagania dotyczące lokalizacji:
Wybierz równą, odpowiednio przygotowaną powierzchnię, która jest odporna na wibracje. Wybierz lokalizację, w której jest łatwo dostępne uziemione gniazdko na 
3 wtyki.

OSTRZEŻENIE
• Suszarkę należy instalować wyłącznie wewnątrz pomieszczeń. 
• Nie wolno instalować suszarki w obszarach narażonych na działanie warunków atmosferycznych.
• Nie wolno instalować suszarki w miejscu, w którym temperatura może spaść poniżej 5 °C lub wzrosnąć powyżej 35 °C.
• Nie wolno montować suszarki w obszarze, w którym prawdopodobny jest wyciek gazu.
• Nie należy blokować otworów wlotu powietrza do powierzchni chłodzącej znajdujących się z przodu suszarki.

KROK 2 Regulacja nóżek poziomujących
1. Delikatnie wsuń suszarkę w żądane miejsce.
2. Skorzystaj z poziomicy i sprawdź, czy suszarka jest wypoziomowana po bokach, z przodu i z tyłu.
3. Jeżeli suszarka jest niewypoziomowana, obracaj nóżki poziomujące w lewo lub w prawo, aby wyregulować wysokość. 
4. Po wypoziomowaniu suszarki upewnij się, że stoi stabilnie na podłodze.
5. Podłącz przewód zasilający suszarki do gniazdka elektrycznego.
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UWAGA
• Aby dostosować suszarkę do wysokości pralki, należy obracać nóżki poziomujące w prawo aż do ich całkowitego wsunięcia. Następnie należy obracać nóżki 

poziomujące w lewo, aby je wysuwać, aż suszarka i pralka znajdą się na tej samej wysokości.
• Nóżki poziomujące należy wysuwać tylko o tyle, o ile jest to konieczne. Większe wysunięcie nóżek może spowodować drgania suszarki.

KROK 3 Wąż odprowadzający wodę
• Zdecydowanie zalecamy odprowadzanie skroplonej wody bezpośrednio do kanalizacji zamiast do wbudowanego zbiornika na wodę.
• Skroploną wodę należy odprowadzać przez wąż dodatkowy (długi wąż odprowadzający wodę) podłączony bezpośrednio do kanalizacji zamiast odprowadzania 

jej do wbudowanego zbiornika na wodę (co jest metodą domyślną).
• Wbudowanego zbiornika na wodę należy używać tylko w przypadku braku możliwości odprowadzania skroplonej wody bezpośrednio do kanalizacji.

UWAGA
W celu odprowadzania skroplonej wody suszarka jest fabrycznie ustawiona na używanie wbudowanego zbiornika na wodę. 

Przypadek 1

B

A

A

A
B

1. Wyjmij wąż odprowadzający wodę do zbiornika na wodę z odpływu wody (A) i włóż go do uchwytu (B).
2. Włóż jeden koniec węża dodatkowego (długi wąż odprowadzający wodę) do odpływu wody (A).
3. Umieść drugi koniec (wylot) węża dodatkowego w odległości co najmniej 70 mm od otworu odpływu.

Przypadek 2

B

A

A

01
B

A

1. Wyjmij wąż odprowadzający wodę z otworu (A) i włóż go do części (B).
2. Włóż jeden koniec węża dodatkowego (długi wąż odprowadzający wodę) do otworu (A).
3. Włóż drugi koniec (wylot) węża dodatkowego do odpływu kanalizacji w jeden z następujących sposobów:
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 Nad umywalką:

A

CB

1. Sprawdź, czy końcówka węża znajduje się na wysokości poniżej 90 cm (*) od spodu 
suszarki.

2. Aby zgiąć część węża dodatkowego, użyj dostarczonej plastikowej prowadnicy węża 
(B) i przymocuj ją za pomocą haczyka do ściany lub za pomocą sznurka do kranu. 
Zmontuj wąż odprowadzający wodę (A) i prowadnicę węża (B) i przymocuj je przy 
użyciu opaski kablowej (C).

3. Skroploną wodę można odprowadzać przez wąż dodatkowy (długi wąż 
odprowadzający wodę) podłączony bezpośrednio do odpływu.

PRZESTROGA
Nie należy rozciągać węża odprowadzającego wodę. Woda może wyciec z podłączonej 
części. Należy użyć długiego węża odprowadzającego wodę.

Korzystając z rury odprowadzającej wodę z umywalki:

A

1. Zmontuj złącze węża (A) i zamocuj je do końcówki węża dodatkowego w pokazany 
sposób.

PRZESTROGA
Aby zapobiec wyciekowi wody, należy sprawdzić, czy wąż i złącze są dociśnięte.
2. Podłącz wąż z zamontowanym złączem bezpośrednio do rury odprowadzającej wodę 

z umywalki.

KROK 4 Włączanie zasilania
Podłącz przewód zasilający do gniazdka ściennego zabezpieczonego bezpiecznikiem lub wyłącznikiem zasilania. Następnie naciśnij przycisk , aby włączyć 
suszarkę.
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Obsługa
UWAGA

Dostępność programów może różnić się w zależności od modelu. Szczegółowe informacje można znaleźć w instrukcji obsługi na stronie internetowej firmy Samsung 
(http://www.samsung.com).
• Przejdź do strony internetowej firmy Samsung, wybierając kolejno opcje Wsparcie > Strona główna Wsparcia, a następnie wprowadź nazwę modelu.

Prosta instrukcja uruchomienia
1. Naciśnij przycisk Zasilanie, aby włączyć suszarkę.
2. Obróć przełącznik programów, aby wybrać program.
3. Zmień ustawienia programu według potrzeb.
4. Wybierz żądane opcje według potrzeb.
5. Naciśnij i przytrzymaj przycisk Start/Pauza (Przytrzymaj, aby włączyć).

 Panel sterowania

Zasilanie Naciśnij, aby włączyć lub wyłączyć suszarkę.

Start/Pauza Naciśnij i przytrzymaj, aby uruchomić lub wstrzymać operację.

OK  Naciśnij, aby potwierdzić wybór funkcji lub ustawienia.

Bez zagnieceń 
Naciśnij, aby włączyć lub wyłączyć funkcję Bez zagnieceń. Gdy funkcja jest włączona, suszarka okresowo obraca 
bębnem po zakończeniu programu suszenia, aby nie dopuścić do powstawania zagnieceń.

Opcje Naciśnij, aby otworzyć menu Opcje i Ustawienia.

Smart Control Naciśnij, aby włączyć lub wyłączyć funkcję Smart Control.

Poziom wysuszenia  Można ustawić odpowiedni poziom wysuszenia.

Czas  Naciśnij, aby dostosować czas trwania programu.

Alert wysuszenia 
Jeśli wsad zawiera tkaniny mieszane, wskaźnik alertu poziomu wysuszenia ( ) miga, gdy średnie wysuszenie rzeczy 
wynosi 80 %. Umożliwia to wyjęcie rzeczy, które nie wymagają pełnego suszenia lub które wyschną szybko poza 
suszarką, i kontynuowanie suszenia pozostałych rzeczy.

Smart Check 
Funkcja Smart Check umożliwia sprawdzenie stanu suszarki za pomocą smartfona, co przydaje się przy diagnozowaniu 
usterki.

Oświetlenie bębna 
Naciśnij, aby włączyć/wyłączyć oświetlenie wewnętrzne. Oświetlenie pozostaje włączone przez 2 minuty i wyłącza się 
automatycznie.

Dźwięk 
Naciśnij, aby włączyć lub wyłączyć dźwięk suszarki. Ustawienie dźwięku jest zachowywane po wyłączeniu i ponownym 
włączeniu suszarki.

Alarm  Można włączyć lub wyłączyć melodię zakończenia programu. Inne dźwięki pozostają nadal aktywne.

Blokada rodzicielska Zapobiega przypadkowemu uruchomieniu lub zmianie ustawień suszarki przez dzieci.
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Półka do suszenia (tylko niektóre modele)
Umożliwia ustawienie żądanego czasu suszenia w zależności od stopnia wilgotności i wagi rzeczy. Podczas suszenia prania z użyciem półki do suszenia zaleca się 
używanie programów Pr. czasowy lub Suszenie na półce.
1. Umieść półkę do suszenia w bębnie, wkładając jej przednią część w otwory na membranie drzwiczek.
2. Umieść rzeczy na półce, zostawiając wystarczającą ilość miejsca na obieg powietrza. W przypadku rzeczy złóż je i połóż płasko na półce.
3. Naciśnij i przytrzymaj przycisk .
4. Zamknij drzwiczki i wybierz opcję Pr. czasowy lub Suszenie na półce, aby wybrać czas suszenia.

Zalecenia dotyczące suszenia

Rzeczy (maks. 1,5 kg) Opis

Swetry (złóż i połóż płasko) W przypadku suszenia ubrań przy użyciu półki należy je złożyć i równo ułożyć. 
Pozwoli to zapobiec ich marszczeniu się. 

Zabawki wypełniane (wypełnione bawełną lub poliestrem)

PRZESTROGA
• Suszenie gumy piankowej lub gumy w wysokiej temperaturze grozi ich uszkodzeniem i pożarem.
• Ciepło suszarki może spowodować uszkodzenie produktów z warstwą kleju lub jej oderwanie.

Konserwacja
OSTRZEŻENIE

• Nie wolno czyścić suszarki, rozpylając wodę bezpośrednio na nią.
• Do czyszczenia suszarki nie wolno używać benzyny, rozpuszczalnika, alkoholu ani acetonu. Nieprzestrzeganie tego zalecenia może spowodować odbarwienie, 

odkształcenie, uszkodzenie, porażenie prądem lub pożar.
• Przed przystąpieniem do czyszczenia suszarki należy odłączyć przewód zasilający.

Filtr wyłapujący włókna
Filtr wyłapujący włókna należy czyścić po każdym suszeniu.
1. Otwórz drzwiczki i pociągnij filtr wyłapujący włókna w górę, aby go wyjąć.
2. Otwórz filtr zewnętrzny i wyjmij filtr wewnętrzny.
3. Rozłóż filtr wewnętrzny i zewnętrzny.
4. Usuń włókna z obu filtrów, a następnie oczyść filtry szczotką do czyszczenia.
5. Włóż filtr wewnętrzny do filtra zewnętrznego, a następnie włóż filtr wyłapujący włókna na miejsce.

PRZESTROGA
• Filtr wyłapujący włókna należy czyścić po każdym suszeniu. W przeciwnym razie efektywność suszenia może spaść.
• Nie wolno włączać suszarki bez filtra wewnętrznego w filtrze zewnętrznym.
• Korzystanie z suszarki z wilgotnym filtrem wyłapującym włókna może spowodować powstawanie pleśni lub nieprzyjemnych zapachów i spadek wydajności 

suszenia.

UWAGA
Aby dokładnie wyczyścić filtry, należy użyć odkurzacza ze szczotką z miękkim włosiem.
W zależności od rodzaju rzeczy włókna zebrane w filtrach mogą zawierać cząsteczki mikroplastiku. Dlatego też, aby uniknąć rozprzestrzeniania się mikroplastiku 
zawartego w zużytej wodzie, włókna z filtrów nie powinny być zwykle wypłukiwane i odprowadzane do odpływu. W celu zapewnienia prawidłowego działania filtrów 
włókien w szczególnych przypadkach, gdy włókna zostają w siatce filtra, można wyczyścić filtry pod bieżącą wodą. Następnie należy całkowicie wysuszyć filtry.

DC68-04551D-00_IB_COMMON-DRYER_U4_PL.indd   14DC68-04551D-00_IB_COMMON-DRYER_U4_PL.indd   14 2024-11-26   �� 6:36:562024-11-26   �� 6:36:56



Polski  15

Zbiornik na wodę
Aby uniknąć wycieków, należy opróżniać zbiornik na wodę po każdym suszeniu.
1. Obiema dłońmi pociągnij zbiornik na wodę do przodu, aby go zdemontować.
2. Usuń wodę przez otwór odpływowy i umieść zbiornik na wodę w suszarce.

UWAGA
Po opróżnieniu zbiornika na wodę oraz naciśnięciu i przytrzymaniu przycisku  odpowiednia kontrolka zgaśnie.

PRZESTROGA
Zbiornik na wodę może być ciężki. Należy powoli wylać wodę, przytrzymując zbiornik obiema rękami.

Wymiennik ciepła
Wymiennik ciepła należy czyścić co najmniej raz w miesiącu (lub gdy urządzenie generuje sygnał akustyczny, a kontrolka wymiennika ciepła świeci na wyświetlaczu).

 

1. Delikatnie naciśnij górną część osłony zewnętrznej (A), aby ją otworzyć.
2. Zwolnij blokady (B).
3. Wyjmij osłonę wewnętrzną (C).
4. Oczyść wymiennik ciepła za pomocą dołączonej szczotki do czyszczenia lub odkurzacza ze szczotką. Uważaj, aby nie zgiąć ani nie uszkodzić lamelek wymiennika 

ciepła. Może to doprowadzić do obniżenia wydajności suszenia.

PRZESTROGA
• Aby uniknąć obrażeń i oparzeń, nie należy dotykać ani czyścić wymiennika ciepła gołymi rękami.
• Do czyszczenia wymiennika ciepła nie wolno używać wody.
5. Wyczyść osłonę wewnętrzną gładką, wilgotną ściereczką.
6. Wsuń osłonę wewnętrzną na miejsce, a następnie zablokuj blokady.
7. Zamknij osłonę zewnętrzną.

UWAGA
Po czyszczeniu upewnij się, że blokady są zablokowane.

Rozwiązywanie problemów
• Jeśli problem nie ustąpi, skontaktuj się z centrum serwisowym. Numer telefonu centrum serwisowego znajduje się na etykiecie dołączonej do produktu.
• Firma Samsung nie odpowiada za żadne uszkodzenia produktu, obrażenia ciała ani inne problemy związane z bezpieczeństwem produktu wynikające z próby 

jego naprawy bez uwzględnienia instrukcji podanych w niniejszych zaleceniach dotyczących naprawy. Wszelkie uszkodzenia produktu wynikające z próby jego 
naprawy przez osobę niebędącą certyfikowanym serwisantem firmy Samsung nie będą objęte gwarancją.
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